DOMINGO 17

IDE MAIV DE 1859,

A Borlioleta adejando
Por toda a extensidade,
Pfumctle a08 seus leilores
Dizer sempre a verdade.

A BORBOLETA:;
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Em nossos toseos éscriples
Guardaremos regras hoas,
Que ¢dos vicies fallar s -
Sem nomear as Pessoas,

—_—— . . (]

Publica-sc aos Domingos, ¢ subscreve-se a
graphia de Peixoto § Leite,

500 s,
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A BORBOLETA

As duas visinhas.

—SS‘ou pontual, visinha, ndo é assim?
— 21, meu amorzinho, Tenho gostado d
nho, 0
seu desempenho, depois que voct se entregou
a0 penoso trabalho de escriptaragao,
. = Olhe, por ora a tarefanao me tem feita
tiesarranjo, porque s6 lhe tenho escutado,

que deamigas-¢ namorados ao:e
. ; e i 4 =

] 0 e
e

” : Hatverr;': algum tempo tambem -'eﬂti';;ilé'éu o
“Seute; ia por isso'nd6 haverh duvida, fea
remos pagas, WS s Yl ’ﬁ"-ﬁ'r?
—E teri a nossa ‘conversa igradado. a0

. conversa
leitores 1 L o r%gﬂdmo @s
— Isso agora¢ o que €0 ndo posso asseve-
rar-lhe, comtudo,, parees—me que-0s ‘leitores
gostio muito; porquestisando”as - eqr sequen—

cias, 520 dugs : 5
a este traballw e éPasn
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FREDERIGH
0 ORPEA0 D'ALDEA.
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=AM
. (Continagdo don. B)

(Juando o exercilo chegou & eidade, fui immedia-
tamente mandado para uma expedicio, onde dum{:—
rei-me dez aznnos. uando vollel, dirigi-me i aldda,
ua csperanca de encontrar meu filio bastanle cresci-
do, porém estas esperancas forio malogradas; pois
uzo enconlrei g alded, a quem linka confiado men
tlitho, e por mais dthencms que (i2 para encontrar
eslp, nio foi possivel / |

— E niio fizesie algum signal neslc menino? per- |

vunipu Frederico.

— Sim, quando cu cstava para - separvar-me delle,
gravei-lbe no peito esquerdo um coragio.

Frederivo ap:enas owve estas palavras, lanca-se nos
bracos de Ferpando, assim chamaya-so 0 coronel, e
r).ciama:

— Meu pai !

— Pois que! acaso 65 lu o,..

| ew, védes e dizendo isto, moslrbli-_lhq

querdo um coracdo gravado. Perna ’é%
ijue Frederico é seu filho, e lomando=a.

cos, exclamou: ' P
— Meu filhol iy .

— Meu poi ! exclamon Frederies, .o /+iv

E' impossivel descrover-se os . transportes desles
dous enles! oitiale e b 1
Fernando e Frederico. charardo. de. prazer, esle
por'so julgar isolado no muiile,.e encofilrar, seu pai,:
¢ aquelle por julzar que sen fitho nio existia, e ‘lam-.
hem’ enconirai-o. By e =35
Quando os seus 1ransporles cessardo alguns ins- ;
tanles, Frederico contou a sen paicomo foi achado i
por Paulo, na porta da lzreja, ¢ da educacio que
desle recebev, e contou-lhé lambem sua vida, alé o
momenla desnéontiral-o. i o
Fernando ibragatda.scu filho 1he disse:-

= Pobre filho-} quanto tepsséffrido, porém agora

que achasle lew pal jimais soffrerds. .~

— Sim;, meu, pai, agord sou bem felizl - 21
Fraderice era leliz, sim, bem felizy por ler cncon-
trado sen pal, porém com tudo ndo: vivia satisfplle,
porque nem siquer wn s).momenlo Lhe sahia da idéa
2 sua querida Maria!l i :

" (Contintia.)
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A BORBOLULTA.

far-nos!) Ora, sendo assim pois, porque razio
nfio agradaremos & uns Lao doteis coragoes,
came sao os dos nossus leitores!.,

“~1 os nossos erros?..

— Sio perdoaveis cerlamente i porgue as
senhoras tem preferencia em tudo.

— Al . ah!l.. ahl.. Que sagacidade de
visinha, como ¢ esperituosal,,

— Vamos ao sonho:—

A voz do velho, quo marchava adiante coim
# bandeira na mao, fez parar todo aquelle
prestito de phantasmas, homens e mullires!
Ui novo raido se fez ouvir... A lerra abrio-
se, e offerecen 4 todos uma entrada subterra-
neal,, As chammas que sahiao de dentro cau-
saviio horror a esta medonha procissao, que
com medo hesitara por alguns instanles &
pemetrar nesta horeivel cavernal Os risos,
as palmas, a musica, tudo tornou-se e uma
si cousa. . . O choro!

A voz do velhose fez ouvir de novo: ofogo
£essou.

A multidio recobrando o animo, enlrou,

Alzuns mementos depois um nevo espec-

tagulo veio dara minhaalma um suave prazer, |

O campe medonho, que outr'ora offerecia tao
Saiad - - patanlgop-me as delicios
d'uea gavaise! . : . T s

A’ luz da matuting aurera, € aos gorgeios
408 plumosos canlores, puyvi uma YOZ que assim
fallava-me:—

Vos que me escutastes, o filhos da natura,
vides ogque @ 0—muNbol,.— A poucos ins-
tantes vistos os differentes papeis, que cada umn
de nos representai pois bom, agora vereis
o que elles significao:—

0 velho, que ouvistes fallar & turma, e fue
leva na mio a bandeira com o distico e letras

e i B e

e fogo o—fim do munde—esie ¢ o prophela|

do pove: ¢o homaem de letras e d'um profun-
o talento que vos falla, que vos diz a verda-

de, e como geralmente é abandonado por vos, |

clle vos aponta o— fim do mundo— aguar-
dando-vos neste momento Lerrivel, como para
lembrar=ves as suas prophecias!

Aquelle que vistes com a caixa 4s coslas, que
leva o letreiro—ouro—este ¢ 0 gsurario: que
gimla mesmo’ no ullimo momaento da vida,
nio pode abandonar o seu thesonro; mas que
um poder mais forle que o delle, o fez cahir por
terra, confundindo-asua hypoerisial

Vistes aquelle outro quadre de circo mu-
iheres, que formando um simi-circulo, deixa-

: B
verdade, que nao somos feias (podemos ga-

vao ver os seus rostos descarrados; pois ostas
mulheres, sio as viboras do seciclade, gue
teanslormido-se em dilferentes cores, ¢ cadi
cir de per si arranca wina lageima 3 ¢ essa lu-
grimi, ¢ o veneno que fuz transbordar osseus
| carcomidos coragoes!

Aquelle outre que, em mangas de camisa,
levava a cabega wia pipan onde se liat— A n-
nocenci dos espertos]—REsle & o Liomoem ladi=
no, (que no meio do viso hypoerita, vai poneo
i pouco enviguecendo & cusla das lagrimis
d'acfucllcs yue,viclima desua espertexn,calien
no logro; levando por 400 rs. umil libra e
Carue um pouce comman, paraa subsistencia
do gonero humano! Em uma palavea, € um
destes tabernciros, que aproveitamdo a chia~
ristia da ¢pocs, engana o pove © guarda os
ceenguibus |

A multidio de homens que (rajavao com
differente gosto, ¢ Locavaoe gaitas e foles, ©
outros assobios, esles sio os vadios que asso-
lao & nossa cidade, c applaudem com risvs ¢
folguedos quando a desgraga nos persego!

Apus cstes, vistes uma mulbier ainda joven,
vestida de preto,que levava em seos hrages um

innocente: esta ¢ imagem da viuvez que, men-
- digandode porta em porta um pedago de pho.
| ¢ vilmente ultrajada [ O desprefe ouscarneo

pac o ttiloo wefugio, qgua anosn b nos Pnhruius
dos ricos !

U'ma outra roda de homens de nobres pres-
peclivas,que seguia,onde um fogo transparenie
doixava ver o8 scus rostos encandores, vsles sio
os incansaveis da patria, que trabusthio aju-
dades do fogo da intellizencia, pavaleval-y wa
engrandecimento do progresse, cujo futuro
sorri parn elles!, ..

A voz parou ;e alzuns minutos depois, um
gemido o fer de novo prosseguin:

I o final, 0 filhos, escutai-nie ;

A turma que feichava este, grande prestito;
€ 0 rove !

L' este que no meio do desespero faz lou-
| curas, maldiz sua existencia, os fillios tentao
L conlra sens pais, e estes contrn seus filkios!, ..
| Os esposes repellem suas esposas, os ricog ul-
| trajio e opprimem oz pobres !. ., A honra ¢ o
amor sao vilmente caleados... 0 ouro é o sode
impugavel que fulmina guerras e morles.. .
0O rounbo succede a0 desejo da stde!... O povo
chora, e suas lagrimas navencontrao lenitivos
# seus wales. .. Debalde Jamao, e suas
vozes morrem como se defina uma fldr, .. M-
sericordial., Misericordial., Misericordial, .
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— K assim acordo com estes gritos, vi-

sinha!

—Oh! ¢ bhem singular esse sonho!. . E |
vinio se tem decorrido as horas, visinha
— Mas ali 1 ali vem papai, ¢ antesque elle

arpui me pilhe, adeos, aié domingo.

POESIAS.

9

AD MEO AMUGO
LN

(onsola-te !

Sci quanto custa soffrer
D'uma amante a ingratidio;
Sei tambem que é mui terrivel
Supportar uma paixao!

A tua-amanle trahiv-te,
Sem razao fos-te enganado;
Que deves fazer agora?
Desprezal-a... Estas vingado!

Fu tambem, ¢ caro amigo,
Por cavsa de meus amores,
Tenho soffrido no mundo
Milhares de dissabores.

=

Uma mulher me jurou
Amor leal e constanle,
Mas a perfida trahin-me
'ara amar aoutro amante!

Desde entao cu jamais eria
Em mulheres lealdade;
Sim, rio eria porque foi
Trahido semn piedade!

I'iz mais ainda, jurei
Que nunca mais amaria;
E assim por longo tempo
A minha jura cumpria.

Mas ah! en vi uma joven
De completa formosura,

Amei-al pois cativou-me
As suas gragas e candura!

Eu jurei-lhe ser constante,
Erca firmeza me jurou,
Erra firme inda me &,

E eu constante iuda lhe sou!

E eu livre que era entio,
Prezo de amor fiquei,
E a minha sacra jura
Involuntario quebrei.

Assim amigo esvaece

De teu peilo esta amargura,
. Faze pois por esquecer

Essa cruel ¢ perjura,

Por ventura, quem sabe?
Desejas perder a vida?!

Mas tal niio queiras por causa
D'uma mulher fementidal

Esquece emfim essa ingrata,
Nio lragues amargo fél;

Em breve ver~te~hei nos bragos
De outra amante fiel |

Mal tay,

0 fim do munde.

— Avdsinha, por que ragio

Esta todo o dia a rezar?

— E’ porque, o ¢ara filha,

O mundo vai se acabart- - . |

— Ora veja ! pois avosinha.
Acredila nessa asneira? . -
Pois nao vé, que tudo isto

' Nio passa de brincadeira?

— Tu eomo és innocénte,
Dizes que ¢ brincadeira,

Mas eu que sou velha sei
Que & noticia é verdadeira ! '

— Pois entao, minha avasinka,
Faga o favor de me explicar,
Por que razao tanto aflirma
Que o mundo vai se acabar,

— Poissenta-te.junto a mim
E ouve-me convattencio,
Que eu com muito prazer '
Te darei a explicagao. . |

. +Si o fitn do mundo; menina,
Ser uma verdade en digo, -
'E' porque vejo:que elle
Precisa grande castigo ! - -

. b Sa i LS 0
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Vi-se homens que acs Templos,
86 vio para palestrarem,

E muitas vezes 0 procurdo

P’rq scus negocios tratarem!

Yé-se o8 pobres aos vicos
Uma esmolla pedirem,

I estes, além de negarem,
Daquelles inda se rirem !

Yié-se paig dseus filhos,
Como devem nao educarem,
E ao depois esses filhos
A seus pais ndo respeitarem |

Vi-se padres a frades,

!.1 contar ancedolas sabio a vida fradesea, as mals
(angracadas que ponde inventar: fodos rido-se, 1=
rém o frade ecorava de raiva, mas sem dar palavea ;
mal sabia o fal engracado o quo o pguardavi : -
nas aportade , o frade (ot o primeiro a saltar,
e vendo que o lugar linba bastaule tania, tin-
gindo-se benigno, efferecen @ mito a0 seu companhei-
ro que o sucecden, que era jusiamente o conlador do
historias, este, sem se lembrar do que devia po L)
feadeco, promplamente aceila a offoria, o fuando vai
saltando, o frade larga-o da mao, fazenda-o caliv
com as venlas na lama, e disendo-e immediala-
menle : Tome nota,

[—

Que mesmo dentro da igreja
Namorao sem se importarem

CIARADAS.

Que grande escandalo seja.
(Canliniia).

Motir.

Do gose dos teus afagos
Tem inveja o proprio Deos.

GLOZA.

Amor fazes mil'estmgus,
Mas esquecer fazes tormentos
"A quem se satisfaz por momentos
Do gozo das teus afugos!
Tem dias doces e amargos
Quem gosa dos favores teus,
Nao ha prazer como os seus,
E nem ha ventura igual;
Mas nio se diga que do mortal
Tem inveja o proprio Deos!..

ANECDOTA.

Unm [rade, queandara esmolando pela roca, {ove
necessidade de alravessarum rio quoencontron, o nio
havendo ali mais do que um hote para este fim, o ro-
meiro esperou reunir-se maior numero de pessoas, |
# lago que leve nomero suffivienle, principion o seu
varso. U'm dos passageiros por mais gaialo principion

Terminagdo d'om verbo sou,

Isto pelo som tomada;... ... ...
De lugar um adverbio... . .....
Particula muito wsada.. ........

COXCEITO,

Nio somos aninnaes,
Vegetaes, nem mineraes:
Porém como creaturas,
Somos bem especiaes,
is.

L]
Eu sempre darei
Principio a Jove,
Minha paciencia
A todos commoye., ...

Sou antiga Igreja
Desta capital,

Tambem sou de Braga ,
Mas em Portugal, .

CONCEITO,

Eu fui como escravo,
Pelos meus vendido,
Depois no Egypto

Senhor mui Juerido,

Tambem sou o nome
D'um joven illustrado;
Ecujo talento
ademirado,
D,

As charadis do o, antecedente sio —Hecafe e Laranju,

T¥P, BE—PEIxOT0 & LEITE — 1857,




